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historic sites, charming villages, quaint attractions and
spectacular recreational areas. Check out our Rideau
Heritage Route paddling itinerary. Experienced area
canoeists and kayakers have contributed a wealth of
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information to this colourful itinerary which takes you Clkondl pyuciongusiok H
from Kingston to Ottawa along the historic Rideau (& %f({p{”’(

Canal waterway; complete with paddling tips, portages, Heritage Route
accommodations, sights along the route and more!

For more information on what to do and see along the
Rideau Canal please visit www.rideauheritageroute.ca

Mixed Sources
Sources mixtes

Product group from
well-managed forests and other
controlled sources
Groupe de produits issus
de foréts bien gérées
et d'autres sources contrdlées

Le Circuit patrimonial Rideau

Le Circuit patrimonial Rideau fait découvrir aux

visiteurs des lieux historiques, de charmants villages, de

jolies attractions et des aires récréatives spectaculaires.

Jetez un coup d’ceil a I'itinéraire que nous proposons

aux pagayeurs désirant suivre le Circuit patrimonial

Rideau. Des canoteurs et kayakistes chevronnés ont

contribué a la création de cet itinéraire pittoresque . LongLake& LacLong et

menant de Kingston a Ottawa sur la voie navigable Eagio Lako  lac Eaglo - —
historique du canal Rideau.Vous y trouverez o ~T

des conseils utiles, des renseignements sur
les portages, 'hébergement et les points
d’intérét le long du circuit, et plus
encore! Pour obtenir plus \ —~= .
d’information sur ce que le canal 4
Rideau a a vous offrir, visitez le
www.rideauheritageroute.ca

Cert no. SGS-COC-005055
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